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Voorstel van wet tot belastingverlaging en
bestrijding van de fiscale fraude

(Ingediend door de heer Cooreman c.s.)

TOELICHTING

I. Wic zijn spaargelden in obligaties of kasbons heeft
belegd et de inkomsten hiervan, zoals door de wet vereist,
heeft aangegeven voor zijn inkomstenbelasting, heeft bijna
steeds een vermogensverlies gekend en dus een belasting op
het kapitaal betaald.

Gesteld een rente van 13 pet.; met cen inflatic van 8 pct.,
blijft slechts S pet. reéel inkomen over. Van 1980 tot 1982
was de marginale aanslagvoet 40,30 pet. op het gedeelte van
het inkomen tussen 328 000 frank en 364 500 frank. Op
deze 13 pct. werd dus §,24 pet. aan belastingen betaald
voor het Rijk. Daarnaast werd een belasting geheven voor
de gemeente, zodar iemand met een maandelijks inkomen
van minder dan 30 000 frank bruto véor belasting reeds op
zijn kapitaal verloor, terwijl 13 pet. als cen hoge rente werd
beschouwd.

Het is dan ook billijk op rente voor kapitalen belegd in
obligatics, kasbons, enz., een belastingvrije inflatievergoeding
toe te kennen.

Alhoewel de inflatie hoger ligt, stellen wij voor als alge-

mene regel de rente belastingvrij toe te kennen, op het peil
van de rente die gegeven wordt aan spaarboekjes.

Dit is dus cen belastingvermindering, wat in de regerings-
verklaring werd vooropgesteld, en door het gehele land ver-
hoopt wordt.
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Proposition de loi réduisant I'impot et
combattant la fraude fiscale

(Déposée par M. Cooreman et consorts)

DEVELOPPEMENTS

1. Le contribuable qui a investi le fruit de son ¢épargne
en obligations ou en bons de caisse et en a déclaré le revenu
a Pimpdr des personnes physiques, comme le veut la loi, a
quasi toujours subi une perte de patrimoine et payé de
ce fait un impot sur le capital.

Supposons un taux d’intérét de 13 p.c.; si linflation est
de 8 p.c., il ne reste que S p.c. de revenu réel. Or, de 1980
a 1982, le taux d’imposition marginal frappant la partie des
revenus comprise entre 328 000 francs et 364 500 francs était
de 40,30 p.c. Sur ces 13 p.c. d’intérét, 5,24 p.c. ont donc été
payés a I'Etat sous forme d’imp6t. Comme il a en outre
¢t¢ pereu. une taxe au profit de la commune, la personne
ayant un revenu mensuel inférieur & 30000 francs brut
avant impot a subi une perte de capital alors qu'on considére
un taux d’intérét de 13 p.c. comme élevé !

Aussi est-il équitable d'accorder, sur les intcéréts des capi-
taux placés en obligations, bons de caisse, etc., une boni-
fication compensatoire de I'inflation, exonérée d’'impot.

Bien que le taux d'inflation soit supérieur, nous propo-
sons comme régle générale de servir les intéréts en exemp-
tion d'impot, et ce jusqu’a concurrence du taux pratiqué pour
les livrets d’épargne.

Il s*agit 1a d'une réduction de la fiscalité, qui a été prévue
dans la déclaration gouvernementale et est espérée par le
pays tout entier.

R. A 12746
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2. De roerende voorheffing is in de regel 20 pct.

Veel burgers denken te goeder trouw dat dit een forfai-
taire belasting betreft, en dat zij dus aan hun fiscale plicht
hebben voldaan.

Zij zijn dan ook zeer verrast of verontwaardigd wanncer
men hun verklaart dat zij aan fiscale fraude doen wanneer
zij dit inkomen niet aangeven. Voor de aanslagjaren 1980
tot 1982 is de marginale aanslagvoet op de Rijksbelasting
voor een inkomen tussen 100 000 frank en 152 000 frank
reeds 24,10 pct.

De overgrote meerderheid der burgers doet dus te goeder
trouw aan fiskale fraude.

Rekening gehouden met een basisvergoeding van b.v. § pet.
voor inflatie, stellen wij voor de roerende voorheffing op
50 pet. te brengen voor het deel van de rente boven 5 pet.

Wie dus 13 pct. rente ontvangt zou aldus 50 pct. betalen
van 8 pct., of 4 pct. roerende voorheffing, waar deze nu
2,6 pct. bedraagt.

Deze roerende voorheffing zou echter bevrijdend zijn,
zodat men vrij is van aangifte, en aldus voldaan heeft aan
zijn fiscale verplichtingen.

Men kan deze echter ook aangeven en alsdan verrekenen.

Deze maatregel bestrijde dus de fiscale fraude, wat ook
in de regeringsverklaring voorkomt. Zij stelt tienduizenden
mensen definitief gerust nopens hun fiscale verplichtingen en
bevrijdt hen van zorgen over het gebruik van deze gelden.

Deze maatregel zou anderzijds verhoogde inkomsten ver-
schaffen aan de Staat.

3. Aangezien veel burgers te goeder trouw slechts de
roerende voorheffing hebben gekweten in de voorbije jaren,
moet men hun de gelegenheid geven gedurende een periode
van zes maanden hun toestand te regulariseren.

Al wie, op basis van het vorenstaande schema vrijstelling
voor een deel der inflatie en 50 pct. roerende voorheffing op
het meerdere, een bijkomende aangifte zou doen voor de
kalenderjaren 1980, 1981 en 1982, zou aldus volledige kwijt-
schelding krijgen van alle mogelijke bijkomende belastingen
en boeten, en onderzoek naar de oorsprong.

Deze regularisatie zou slechts gelden tot einde 1983 of
zes maanden na het van kracht worden van de wet.

Dit voorstel beoogt dus :

[. Her rechtzetten van cen onbillijke belasting op het
vermogen door cen belastingvermindering;

(2)

2. Le précompte mobilier est généralement de 20 p.c.

Nombre de citoyens s'imaginent en toute bonne foi qu’il
s’agit 1a d’un impde forfaitaire et qu’ils se sont donc acquittés
de leur devoir fiscal.

Aussi se montrent-ils fort surpris, voire indignés, lorqu’on
leur dit qu'ils fraudent le fisc en ne déclarant pas ce revenu.
Pour les exercices d’imposition 1980 & 1982, le taux margi-
nal de I'imp6t de PEtat atteignait déja 24,10 p.c. pour un
revenu compris entre 100 000 francs et 152 000 francs.

La toute grande majorité des citoyens fraude donc le fisc
de bonne foi.

Compte tenu d’une bonification d’intérét de base (de
S p.c. par exemple) 4 Deffet de compenser Pinflation, nous
proposons de porter a 50 p.c. le précompte mobilier afférent
a la partie du taux d’intérét excédant ces 5 p.c.

L’épargnant qui bénéficie d’un intérét de 13 p.c. devrait
ainsi payer 50 p.c. de 8 p.c., soit 4 p.c. de précompte mobi-
lier, alors que celui-ci s’éléve actuellement 4 2,6 p.c.

Toutefois, ce précompte serait libératoire : il ne devrait
plus étre déclaré et, en s’en acquittant, le contribuable aurait
satisfait 4 ses obligations fiscales.

Néanmoins, il pourrait toujours le déclarer et imputer.

Cette mesure est de nature a favoriser la lutte contre la
fraude fiscale, qui est également un des points de la décla-
ration gouvernementale. Elle rassure définitivement des di-
zaines de milliers de personnes quant a leurs obligations
fiscales et les libére des soucis liés 3 'emploi de ces fonds.

Par ailleurs, elle procurerait & I'Etat un supplément de
recettes.

3. Etant donné que, dans les années passées, beaucoup
de citoyens se sont bornés, de bonne foi, & acquitter le
précompte mobilier, il faut leur accorder une période de
six mois pour régulariser leur situation.

Quiconque, sur la base de la formule proposée (exoné-
ration en vue de compenser partiellement Pinflation et pré-
compte mobilier de 50 p.c. sur le surplus), ferait une
déclaration complémentaire portant sur les années civiles
1980, 1981 et 1982, se verrait accorder de ce fait remise
entiere de tous suppléments d’imp6ts et amendes éventuels
concernant ces revenus, et ne serait soumis a aucune enquéte
sur leur origine.

Cette régularisation ne pourrait avoir lieu que jusqu’a la
fin de 1983 ou durant les six mois suivant Pentrée en
vigueur de la loi.

La presente proposition vise donc :

1. A apporter, par une diminution d’impét, un correctif
a une forme inéquitable de taxation de la fortune;
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2. Het regulariseren van fiscaal onwettige toestanden en
het bestrijden van fiscale fraude;

3. Een geninge verhoging van de Staatsinkomsten;

4. Het vrije verkeer mogelijk te maken van bevroren
kapitalen.

E. COOREMAN.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Artikel 19 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
wordt aangevuld als volgt :

«9° de inkomsten bedoeld in artikel 11, 1°, 2° en 39 ¢,
met uitsluiting van de inkomsten uit aandelen. »

ART. 2

Artikel 169 van hetzelfde Wetboek, waarvan de huidige
tekst § 1 zal vormen, wordt aangevuld met een § 2, luidende :

«§ 2. De roerende voorheffing is niet verschuldigd op
het gedeclte van de in artikel 19, 9°, bedoelde inkomsten, dat
niet hoger is dan het inkomen dat zou worden toegekend
voor de in artikel 19, 7°, a, bedoelde spaardeposito’s, indien
de op 31 december van het vorige jaar geldende basis-
rentevoet van toepassing was. »

ARrT. 3

Artikel 174 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met
het volgende lid :

« Voor het gedeclte van de in artikel 19, 9°, bedoelde
inkomsten dat niet overeenkomstig artikel 169, § 2, is vrij-
gesteld, bedraagt de aanslagvoet evenwel 50 pct. »

ART. 4

De in artikel 19, 9°, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen bedoelde inkomsten die tijdens elk van de jaren
1980 tot 1983 zijn toegekend of betaalbaar gesteld en waar-
voor de aan de personenbelasting onderworpen belasting-
plichtigen voéor 31 december 1983, op grond van de arti-
kelen 2 en 3 van deze wet, een aanvullende aangifte doen
en de verschuldigde roerende voorheffing betalen, worden,
evenzeer als de kapitalen waarvan zij de opbrengst vormen,
geacht hun cigen fiscaal regime te hebben ondergaan.
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2. A régulariser des situations fiscales illégales et a
combattre la fraude fiscale;

3. A accroitre quelque peu les recettes de I'Etat;

4. A permettre la libre circulation de capitaux « gelés ».

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1°F

L’article 19 du Code des imp6ts sur les revenus est
complété par la disposition suivante :

« 9° les revenus visés a Particle 11, 1°, 2° et 3% ¢, a I'exclu-
sion des revenus d’actions ou de parts. »

ART. 2

Lrarticle 169 du méme Code, dont le texte actuel formera
le § 1¢7, est complété par un § 2, rédigé comme suit :

«§ 2. Le précompte mobilier n’est pas di sur la partie
des revenus visés a larticle 19, 9°, qui ne dépasse pas le
revenu qui serait attribué en application du taux d’intérét
de base en vigueur au 31 décembre de l'année antérieure
pour les dépots d’épargne visés a larticle 19, 7°, 4. »

Art. 3

L’article 174 du méme Code est complété par lalinéa
suivant :

« Toutefois, pour la partie des revenus visés a Iarticle 19,
90, qui n’est pas exonérée conformément a larticle 169, § 2,
ce taux est fixé a 50 p.c. »

Arr. 4

Les revenus visés a larticle 19, 9°, du Code des impdts sur
les revenus, qui, au cours de chacune des années 1980 a 1983,
ont été attribués ou mis en paiement et pour lesquels, avant
le 31 décembre 1983, les contribuables soumis a I'impdt
des personnes physiques font une déclaration complémentaire
sur la base des articles 2 et 3 de la présente loi et s’acquittent
du précompte mobilier di, sont, a I'égal des capitaux dont
ils constituent le produit, censés avoir subi leur régime
fiscal propre.
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Die aanvullende aangifte en betaling kan voor de hef-
fing van enige belasting of recht in genen dele worden
beschouwd als een aanwijzing van tekenen en indicién en
evenmin als een bewijsmidddel dienen.

E. COOREMAN.

A. LAGAE.

G. GRAMME.

A. VANHAVERBEKE.
A. VERBIST.

J. DE SERRANO.

Ces déclaration et paiement complémentaires ne peuvent
en aucune maniere étre considérés, pour Pétablissement de
quelque impét ou droit que ce soit, comme constituant des
signes et indices, ni non plus servir de moyen de preuve.

36.953 — E. Guyot, n. v., Brussel.



